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INTRODUCAO

Para uma utilizacdo correta do gerador e para evitar acidentes, nao iniciar o trabalho sem ler
com atencdo este manual. O indice ajudard a encontrar a pagina do manual onde estédo
localizadas as descricbes de funcionamento dos diversos componentes e as instrucdes
necessarias para operacao e manutencao adequadas.

As descricOes e as ilustracdes contidas neste manual ndo se consideram rigorosamente
obrigatérias. A Oleo-Mac reserva-se o direito a eventuais modificacdes sem ter de pér em dia 0
presente manual.

Este equipamento foi projetado e construido para oferecer:

. Alto desempenho
. Conforto
. Seguranca
. Excelente durabilidade
. Alta poténcia
. Baixo peso
. Baixo consumo de combustivel

/N  ATENCAO!!
RISCO DE PREJUIZO AUDITIV
NAS NORMAIS CONDIQOES DE UTILIZACAQ,
ESTA MAQUINA PODE COMPORTAR PARA O OPERADOR
ENCARREGADOUM NIVELDE EXPOSICAD PESSOAL
DIARLA AQRUIDO IGUAL OU SUPERIOR A

85 dB (A)




1. SEGURANCA

Leia o0 manual antes de operar o gerador. Ele ira ajuda-lo a evitar acidentes e a
familiarizar-se com os procedimentos de operacéo segura do equipamento.

Nunca use em locais fechados Nunca use em dias umidos

ou chuvosos

Nunca conecta-lo diretamente
ao sistema de energia da casa

Man_tenha aumadistancia
minima de 1 metro de paredes
e inflamaveis




Nunca fume durante o

abastecimento

Evite derramamentos
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e O operador deve sempre utilizar os equipamentos de protecéo individual durante a
operacgao e manutencao.

e A instalacdo e a manutencdo deve ser realizada por pessoal autorizado.

e O gerador produz energia elétrica suficiente para causar um choque grave, portanto
cuidado ao manusear o0 mesmo.

e Nunca use fio desencapado para conectar a fonte de alimentagdo ao equipamento
elétrico.

e Nunca toque na maquina com as maos molhadas ou podera ocorrer choque elétrico.
e Durante a operacdo do equipamento, manter as criancas afastadas.

e Se houver derramamento acidental de combustivel durante o abastecimento, utilize
pano de algodao para limpar.

e Nunce funcione o gerador antes de liimpa-lo dos derramamentos, caso hajam.
e Em caso de armazenagem por longo prazo, retirar o combustivel do tanque.

e Se qualquer combustivel derramar em sua pele ou roupa , lave imediatamente com
agua e sabao.

e Quando estiver operando ou for transportar a maquina, certifique-se que o gerador
estd na posicéao vertical . Se ele ficar inclinado, o combustivel pode vazar do carburador
ou do tanque de combustivel.



2. GLOSSARIO

Estes simbolos sao citados ha maguina ou no manual, entenda o seu significado
pois vai tornar a utilizacéo mais facil e segura.

Simbolo Nome Descricao Simbolo Nome Descricao
Este € um
- Choque dispositivo
v volt Voltagem ?\ elétrico elétrico, ndo
tocar
A Ampere Corrente ?a Eletricidade | Nao tocar
Operar com
cautela, este
Hz Hertz Frequéncia oy Fogo equipamento
utiliza
combustivel
Superficie Nao toque,
W Watt Poténcia risco de
d quente .
gueimaduras
~ . . Faca
Rotacoes Velocidade do Simbolo de ¢
RPM ; aterramento
por minuto motor aterramento
antes do uso
Leia N&o utilize a
. . _ Chuva ou
@ Leiaas | cuidadosamente % ambiente tomada e o
instrucdes as instrucoes - gerador com
molhado
antes do uso chuva
Aviso de Pode machucar Simbolo de
‘; se nao seguidas N Oleo adicao de
seguranca . ~ .
as instrucdes 6leo
. . Simbolo de
Risco Indicacdo de . s
l/ e .. iﬂ Combustivel | adicéo de
elétrico eletricidade .
combustivel
Este
equipamento
9 ’ y = . ~
Xi mi n
AN Gas toxico | emite CO, nao

funcionar em
locais fechados




3. DADOS TECNICOS

MODELO 4T 12000LE
GERADOR
Frequéncia (Hz) 60
Voltagem (V) 110/ 220
Corrente nominal de saida 9.5 kW
Corrente maxima de saida 10.5 KW

MOTOR

Especificacdes

Monocilindrico, 4 tempos

Rotacdo (RPM) 3600
Combustivel (L) 48
Cérter (L) 1,5
Vela TORCH F7TC ou F7RTC / DENSO W20EPR /

CHAMPION RN9YC / BOSCH WR7DC

Folga da vela (mm) 0,7
Folga da véalvula (mm) 0,10/0,15
Cilindrada (cc) 622
PESO

Peso liquid (kg) 143
DIMENSOES

Compr X Largura X Altura

896x635%x790 mm

NIVEL DE RUIDO

Nivel de ruido db (A)

70




4. COMPONENTES E LOCALIZACAO DOS CONTROLES

TAMPA COMB. INDICADOR COMB.
QUADRO \ '

INTERRUPTOR
LIGA/DESLIGA

//
-

2

BOTAO

EMERGENCIA L b4

" FILTRO DE AR




5. OPERACAO
5.1 Aterramento

Todo gerador deve possuir o aterramento, ja que o mesmo fornece energia elétrica. O
aterramento € essencial para seguranca.

Para evitar choques elétricos devido a aparelhos elétricos de ma qualidade ou uso
incorreto de energia elétrica, o gerador deve ser aterrado com um condutor isolado de
boa qualidade.

5.2 Ligando o gerador

A ESTE EQUIPAMENTO SAI DE FABRICA SEM OLEO
AATENGAO LUBRIFICANTE, FAVOR ADICIONAR OLEO ANTES DE

FUNCIONAR. (VERIFIQUE AS QUANTIDADES NO CAPITULO 9.1)

Nl maamo T .

OLEO

OBSERVE Verifique o nivel do 6leo antes de ca,dg utilizacao do gerador,
colocando o mesmo em uma superficie plana e com o motor
desligado. O 6leo € um importante fator que afeta o desempenho e a vida util do
motor. Oleo de motor 2 tempos vai danificar o motor.

Use 6leo automotivo 4 tempos
O 6leo recomendado é o SAE 20W-40 mineral, no minimo API-SF.

Nivel do éleo:

e Retire a vareta de 0Oleo e limpe-a.

e Insira e retire a vareta e verifique o nivel do 6leo mostrado na vareta.

e Se 0 nivel de 6leo do motor estiver baixo, encha até a borda do orificio de enchimento
com o 6leo recomendado.

e Recologue a vareta medidora.
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Combustivel

N&o exceder

e Solte tampa do tanque de combustivel para verificar o nivel.

e Se o nivel de combustivel estiver muito baixo, adicione combustivel até que atinja o
nivel maximo (néo deve cobrir o filtro interno do tanque).

e Recoloque e aperte a tampa do tanque de combustivel apds o abastecimento.

Bateria

Conecte o cabo da bateria, sendo vermelho para positivo
e verde para o negativo.

Abertura da alavanca do combustivel

Vire a alavanca da valvula de combustivel para a posi¢éo
ON permitindo que o fluxo de combustivel passe para o
carburador.
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Afogador

O afogador fornece uma mistura de combustivel
enriquecida quando o motor esta frio.

Quando o motor estiver frio, mover a alavanca do
afogador para a posicédo OFF.

Quando estabilizar a aceleragéo do motor, gradualmente
mova a alavanca do afogador para a posi¢gao “ON”.

Pressione o interruptor do motor no painel de controle
para ON. N&o pressione o botdo por mais de 3 segundos
e o intervalo entre duas tentativas deve ser superior a 10
segundos.

Puxe a empunhadura de partida levemente até sentir
resisténcia, em seguida puxe rapidamente.
Retorne a empunhadura levemente.
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Utilizando as tomadas

O gerador possui tomadas para ligar os equipamentos
elétricos e um terminal de corrente continua (12V) para
carregar baterias. Se o0 gerador esti ligado a vérias
cargas, deve-se conectar primeiro o equipamento que tem
a maior corrente de partida, entdo o que tem a segunda
maior corrente de partida e por dltimo o que apresenta a
menor corrente de partida.

A poténcia total das cargas ndo deve exceder a poténcia
nominal do gerador.

Desligando o gerador

Apoés retirar as tomadas e desligar o gerador, mantenha
por pelo menos 30 segundos o motor funcionando sem
carga.

Feche a alavanca da valvula de combustivel somente
apos desligar o motor do gerador.
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Drenagem de combustivel

Remova o parafuso de drenagem de combustivel do
carburador e deixe escorrer o combustivel do tanque e do
carburador. Em seguida, aperte o parafuso de drenagem
novamente (se o combustivel ndo fordrenado, o mesmo
irh evaporar e os residuos podem bloquear o carburador).

Armazenagem

O equipamento deve ser armazenado em local limpo e
seco e deve ser protegido com caixa de papel ou saco
plastico, evitando a entrada de poeira.
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6. TRANSPORTE

e Para evitar o derramamento de combustivel durante o transporte, o gerador deve ser
condicionado na posicao normal de operacéao

e A alavanca da vélvula de combustivel deve ser desligada.

e N&o opere o gerador enquanto estiver transportando o mesmo.

e Evite deixar exposto a luz solar direta ao colocar o gerador para ser transportado.

e Se for dirigir em estrada esburacada, drenar o combustivel para evitar
derramamentos.

NOTA:

e Quando transportar o gerador, utilize o quadro de seguranca para levantar o mesmo
(figura 1).

e Quando transportar o gerador em veiculos, ndo coloque objetos pesados sobre 0
gerador e amarra-lo pelo quadro como mostrado na (figura 2).

7.
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1. Instale o terminal positivo e negativo conforme especificado no desenho;
2. Instale os suportes da bateria e a algca do suporte;
3. Coloque a bateria no suporte;

4. Aperte os parafusos de fixagdo do suporte da bateria;

5. Conecte os termanais na bateria, conectando o negativo primeiro.

8. TABELA DE REFERENCIA DE CORRENTE DE PARTIDA

DESCRIGAO  [[OUNAL W) | PARTIDAMW)
- Televisor de 27” 100 100
& cconomica 100 100
f Panela elétrica 1000 1000
- gzr:;utador de 400 400
—— |  DVD 100 100
Refrigerador 300 450~750

16




x POTENCIA POTENCIA DE
PIESRE7AO) NOMINAL (W) PARTIDA (W)

@ Aquina de |
Maquina de lavar 250 500

‘ roupa
| Ventilador 50 100

- Ar condicionado
-— 2 HP 1600 3200
Soldador elétrico 2500 5000
—_— (j

Furadeira 1000 1500

/= g
o Bomba d’agua 800 1200

As poténcias de partida dos aparelhos sdo muito mais superior a poténcia nomianal em
operacao. Por favor leia os rétulos dos equipamentos elétricos para referéncia.
A poténcia total das cargas ndo devem exceder a poténcia nominal do gerador.
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9. MANUTENCAO

Uma boa manutencao é a melhor garantia para segurancga, economia e um bom

funcionamento do gerador e também para a protecao do meio ambiente.

ACUIDADO

Os gases de escape do motor contém monoxido de
carbono. A manutencédo s pode ser realizada com o
motor desligado. Se a manutencao precisar ser realizada

enguanto o motor estiver funcionando, a area de trabalho deve ser bem ventilada.

A manutencdo e os ajustes periddicos sdo necessarios para manter o gerador em bom

estado de funcionamento. O esquema de manutencao € o seguinte:

PERIODO REGULAR DE SERVICO
Realizado em cada més indicado ou A | Primeiro | AC8da3 | \ 4a 6| Anual
intervalo de horas de operacéo, o que | cada | més ou me5sgsh meses ou Ogocgﬂa
ocorrer primeiro. uso | 20h (3) 0“(3) 100 h (3) 3)
ITEM
Verificar o
¢ | Oleo do motor nivel
Trocar O O
Verificar O
e | Filtro de ar Limpar O(1)
Trocar O«
Cuba do .
* | carburador Limpar O
Verificar
: O
e | Vela limpar
Trocar O
. Verificar
¢ | Folga das valvulas ajustar O (2
Tanque de .
* | combustivel e filtro Limpeza o @
Céamara de . .
o explos&o Limpeza Apd6s 300 h
o Tubula(;e}o Verificar A cada 2 anos (trocar se necessario) (2)
combustivel

(1) A manutencgéo deve ser realizada com frequiéncia se a unidade for usada em locais

empoeirados.

(2) A manutencgéo deve ser realizada pela assisténcia técnica autorizada.
(3) Quando o aparelho for utilizado com freqiéncia, realizar a manutengéo de acordo
com os intervalos acima referidos de modo a assegurar a vida util do equipamento.
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9.1 Troca de 6leo

Deixe 0 Oleo escorrer com o0 motor

guente para garantir uma completa drenagem.
1. Retire a vareta do 6leo e solte o bujdo de drenagem para drenar o 6leo do motor.
2. Recoloque o bujao de drenagem de 6leo e aperte-o.
3. Encha com o 6leo do motor recomendado e verifique o nivel do 6leo.

Varstz

medidora

9.2 Manutencéao do filtro de ar

Um filtro de ar sujo ira restringir o fluxo de ar para dentro do carburador. Para evitar o
mau funcionamento do carburador, mantenha-o sempre limpo. Limpar o filtro com mais
frequéncia quando o equipamento for utilizado em locais com muito po.

= Nunca ligue o gerador sem o filtro de ar ou tera como resultado
AATENGAO o desgaste rapido do motor.

e Solte os grampos da tampa do filtro de ar, retire a tampa e verifique se o elemento
do filtro esté limpo.

e Se 0 elemento de espuma estiver sujo, limpe-o seguindo o método abaixo:
Lave o elemento em uma solucdo de detergente e agua morna. Espremer bem. Se
0 elemento de papel estiver sujo, faca a limpeza utilizando ar comprimido a 15cm de
distanica para ndo danificar. Nunca tente escovar o filtro, pois a sujeira entrara nas
fibras.

¢ Reinstale o elemento do filtro de ar e a tampa.

23
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\ Elemento ]

; filtrante
s

Clip

rai G
Ne—s

=

3

9.3 Limpeza do filtro de combustivel e da cuba do carburador

Valvuls de combustivel

e Feche a valvula de combustivel e remova a
cuba. Retire o anel oring e o filtro.

e Limpe a cuba e o filtro com &gua e sabao. Cubs

e Reinstale o anel oring de vedacéao e o filtro,

= e
) :
aperte a cuba. J= @«'gﬂiﬁﬁw

e Abra a vélvula de combustivel e inspecione C4—0-Ring
se ndo ha vazamentos. @ Cuba
9.4 Vela

As velas recomendadas para uso no motor sao:
TORCH F7TC ou F7TRTC / DENSO W20EPR / CHAMPION RN9YC / BOSCH WR7DC

e Retire o cachimbo da vela,

e Use a chave para remover a vela.

e Meca a folga com um calibrador. Corrija quando necessario, dobrando
cuidadosamente o eletrodo lateral. A folga deve ser: 0.70-0,80 milimetros.

e Reinstale a vela utilizando a chave soquete para aperta-la firmemente.

e Recoloque o cachimbo.

24



Chave de

0.70-0.80mm
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10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

CORRECAO

O gerador nao liga

Sem combustivel

Coloque gasolina no

tanque

A véalvula do combustivel

esta fechada (OFF)

Abrir a valvula de

combustivel (ON)

O nivel de 6leo esta baixo

Adicione 6leo

O botao liga/desliga esta
em OFF

Mover o botdo para ON

A vela esta falhando

Seguir o topico 8.4 ou

trocar a vela

N&o gera energia

O botéo da geracao de

energia esta em OFF

Mudar o botéo para ON

Excesso de vibracéao

O afogador esta na

posicao incorreta

Mova o afogador para a

posicdo ON

O motor esta frio

Deixe o motor trabalhar até

aquecer

Combustivel de ma

gualidade

Drene o combustivel do
tanque e do carburador e
abasteca com combustivel

de boa qualidade

O escapamento esta

soltando fumaca preta

O filtro de ar esta sujo

Limpe o elemento filtrante

Muitos equipamentos

ligados ao gerador

Diminua os equipamentos

ligados ao gerador

O escapamento esta

soltando fumaca azulada

Excesso de 6leo no carter

Retire o 0leo, deixando a
guantidade recomendada

para uso

Tipo incorreto de 6leo

Troque o 0Oleo pelo

26




recomendado pelo

fabricante

Segquir o topico 8.4 ou
A vela esta falhando
trocar a vela

A poténcia diminui durante
. Leve até a assisténcia
o funcionamento
Folga nas valvulas técnica para regulagem

das valvulas

e A temperatura ambiente para funcionamento do gerador dever ser
entre 15°C e 40°C.
e Umidade maxima de 95%.
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11. DIAGRAMA ELETRICO
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TERMO DE GARANTIA LIMITADA

Sob as condi¢cbes determinadas neste termo de garantia, a Oleo-Mac obriga-se a
reparar ou substituir as pecas e componentes que, em servi¢cos e uso normal, segundo as
avaliagbes técnicas, apresentarem defeitos de fabricagdo, matéria prima ou defeitos
decorrentes de montagem, obedecidas as seguintes regras:

PERIODO DE GARANTIA E APLICACAO

O periodo de garantia deste equipamento é de 6 (seis) meses, ja inclusa a garantia
legal do Cdodigo de Defesa do Consumidor (art. 26, Il) contados a partir da data de emisséo
da nota fiscal de venda ao primeiro proprietario.

A Oleo-Mac pode ampliar esta garantia para mais 6 (seis) meses se enviado o
formulario de montagem e entrega técnica cliente seguindo os moldes da garantia em
dobro relacionada logo abaixo.

A garantia sera aplicada sem custo algum para o proprietario, apés avaliacdo do
departamento técnico autorizado e sob condicGes de defeitos de fabricacdo, como falhas
de material, defeitos decorrentes de montagem e matéria prima.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA

A utilizacdo do equipamento em desacordo com as recomendacdes técnicas do
Manual de Instru¢des, como abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes, manutencéo
preventiva ou corretiva imperfeita ou incorreta, emprego de pecas e componentes nao
originais, uso do equipamento sem filtro de ar, utilizacdo de combustivel impréprio ou de
ma qualidade, danos advindos da falta de manutenc¢@es periddicas e danos provenientes
de alteracdes das caracteristicas originais da maquina.

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA:

Pecas que apresentem desgaste ou fadiga pelo uso normal, SALVO SE
APRESENTAREM DEFEITO DE FABRICACAO OU MATERIA-PRIMA, pecas
consideradas de manutencao normal tais como: filtro de ar, componentes de borracha do
sistema de alimentacdo de combustivel, corda de partida e vela.

Defeitos decorrentes de acidentes;

Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros.

Deslocamento e fretes dos equipamentos, pecgas e componentes.

Deslocamento e mobilizagao de pessoal.
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GENERALIDADES

As pecas substituidas em garantia séo de propriedade da Oleo-Mac.

A Garantia de pecas e componentes substituidos extingue-se com o prazo de
Garantia do Equipamento.

Atrasos eventuais na execucdao de servicos, nao conferem DIREITO AO
PROPRIETARIO A INDENIZACAO E NEM A EXTENSAO NO PRAZO DE GARANTIA.

Somente a Oleo-Mac é facultado o direito de introduzir modificacbes em seus
equipamentos, qualquer alteracao feita por terceiros exime todas as responsabilidades e
consequéncias advindas destas modificagdes para a Oleo-Mac.
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Garantia em Dobro pela Montagem e Entrega Técnica - Cliente

Prezado cliente.

A garantia em dobro de seu equipamento € ampliada de 6 para 12 meses mediante o
envio do EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA — CLIENTE.

Este formulério deve ser preenchido, assinado e enviado para a Oleo-Mac para que a
garantia seja registra em nosso cadastro de registros de garantia em dobro.

Durante a entrega técnica feita pelo vendedor ou técnico procure tirar todas as suas
duvidas quanto ao funcionamento de seu equipamento.

O EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA CLIENTE encontra-se
logo abaixo e todos os campos do formulério sdo de preenchimento obrigatorio. A falta de
dados, colocacdo de dados ilegiveis ou incorretos, pode inviabilizar a concesséo da
garantia em dobro.

O EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA REVENDEDOR ¢ a via
do revendedor que também deve ser preenchido e assinado, s6 que este deve ficar em
posse da revenda ou assisténcia que realizou a montagem e entrega técnica.

Depois de preenchido e assinado o EQRMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA
TECNICA CLIENTE. o mesmo deve ser enviado para a Oleo-Mac. O envio pode ser feito
via correio, enderecado para Emak do Brasil Industria Ltda. Rua: Antonio Lacerda Braga
n° 960 — CIC — Curitiba — PR — Cep: 81.170-240, via FAX: enviando para (41) 3069-9844
ou também pode ser digitalizado e anexado em campo préprio do nosso site
www.emakdobrasil.com.br.

Qualquer duvida a respeito da montagem e entrega técnica bem como o
preenchimento do FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA, pode ser
esclarecido junto ao revendedor ou assisténcia que realizou a entrega técnica.
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FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - CLIENTE

LINHAS DE PRODUTO DADOS DO REVENDEDOR /ASSISTENCIA
FLORESTA E JARDIM | RAZAO SOCIAL:
INDUSTRIAL CNPJ:
NOTA FISCAL DE VENDA Ne¢
AGRICOLA DATA:
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
NOME:
MARCA: END: Ne
MODELO: COMPL: BAIRRO:
Ne SERIE: CIDADE: UF: FONE: ()
E-MAIL: CEL:( )

INSTRUGCOES OBRIGATORIAS

() Equipamentos de protecao individual

() Montagem, troca de acessorios e acessérios recomendados

() Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos)

() Formas corretas de operacio

() Manuten¢des Preventivas (Rotineiras)

() Manutengdes Corretivas (A. Autorizada)

() Condig¢des de Garantira ( Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que nao configurem
garantia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Declaro ter recebido todas as instru¢des acima descritas e para constar firmo o presente documento.
Data: / /

Assinatura do Cliente Assinatura do Vendedor ou Técnico

A OleoMac

our power, your passion
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FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - REVENDEDOR

LINHAS DE PRODUTO

DADOS DO REVENDEDOR/ASSISTENCIA

FLORESTA E JARDIM

RAZAO SOCIAL:

CNPJ:
INDUSTRIAL NOTA FISCAL DE VENDAN?
DATA:
AGRICOLA
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
NOME:
MARCA: END: N°
MODELO: COMPL: BAIRRO:
N° SERIE: CIDADE: UF: FONE: ()
E-MAIL: Cel: ()
INSTRUCOES OBRIGATORIAS

) Equipamentos de protegéo individual

) Montagem, troca de acessoérios e acessorios recomendados

) Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos)

) Formas corretas de operacgéo

) Manutencdes Preventivas (Rotineiras)

(

) Manutencdes Corretivas (A. Autorizada)

(

) Condicdes de Garantira ( Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que néo configurem
garantia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Declaro ter recebido todas as instru¢des acima descritas e para constar firmo o presente documento.

Assinatura do Cliente

Data: / /

Assinatura do Vendedor ou Técnico

@ Oleo-Mac

our power, your passion
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ANOTACOES:




ANOTACOES:




%/ Emak

our power, your passion

Emak do Brasil Ind. Ltda.

Via Anhanguera, K307 + 950mts
Parque Residencial Candido Portinari
Bairro Parque dos Lagos
Ribeirdo Preto — SP
CEP 14.093-500
www.oleomacbrasil.com.br

REV-14/SET 20 - DF
Esta versdo atualiza e substitui todas versdes anteriores de manual de instrucdo deste modelo de produto.



